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INLEDNING

Jag heter Ulv. Gorm den mäktige, kungarnas kung och den som inledde Danmarks enande, påbjöd mig att kalla mig Palnatoke efter min far, som dog innan jag föddes. Han påbjöd mig också att ena min del av danernas land, där sydöstra Fyn och särskilt Gammelborg utgör merparten. Men han gjorde det med en omtanke som vid närmare eftertanke nog snarare var en baktanke. Den som verkställde Gorms baktanke var Harald Gormsson, den lilla pissmyran. Må han rolös vandra runt på Nastrand i Helheim med ormar till hår och skägg.

När jag både bannar och förbannar den danakung som gav sitt folk så mycket lycka och olycka, där det som retar mig mest nog är tvånget att avsvärja sig de riktiga gudarna för att i stället tillbe veklingen på korset, så korsar min skrivarmunk Edmund Enfaldige sig. Och han gör det med samma iver som alla de kristna ständigt uppvisar. Denna enkla handrörelse när de för två fingrar från hakspetsen och nerför bröstet och därpå från axel till axel räcker oftast för att jag allra minst ska prygla dåren och gärna tar livet av honom om tillfälle bjuds.

Men Edmund Enfaldige är en skicklig skald som förstår att ge sina ord en yta så hal att jag inte kan förmå mig att prygla honom – trots att han regelbundet förtjänar det. Särskilt när han försvarar kung Harald, den lilla pissmyran, och hävdar att han var den som räddade danerna från helvetets plågor och Otto den stores järnnäve.

När det gäller det sistnämnda har han måhända rätt, även om jag själv kallar sachsarnas och östfrankernas kung för Otto den röde. Men inte när det gäller det förstnämnda. Jag fruktar att mitt folk, mina krigarbröder, fränder och släktingar ska förlora den hårdhet som gör oss oövervinnliga när vi inte längre hör Oden och i synnerhet Tor, som är de gudar jag helst ber till i striden, viska i våra öron på valplatsen.

Blotta tanken får mig att lägga handen på svärdsskaftet, även om mina bästa år ligger långt bakom mig. Det gör även min styrka och snabbhet, som fick mina motståndare att frukta mig och mina fränder och släktingar att jubla. Jag har slagits, dräpt, plundrat, druckit och bolat i hela mitt vuxna liv, som började så ovärdigt med en tillvaro som skeppsträl. Jag satt fastkedjad vid en roddarbänk på ett litet uselt skepp som hette Havsormen bredvid Ymer, som var lika gigantisk som hans namn skvallrar om och hans stank bara en smula mindre.

Av Ymer lärde jag mig mångt och mycket om danerna och deras skick och i synnerhet oskick. När jag uttrycker mig så är det för att jag växte upp i Cumberland på Britanniens nordvästkust i tron att jag tillhörde kymrernas folk. Det gjorde jag lyckligtvis inte.

Min mor var född danska, det visste jag redan då. Men mitt rätta ursprung visste jag inget om förrän min moster Heldis – må hon trivas hos Freja i Folkvång, för jag saknar henne innerligt – berättade om det när hon friköpt mig på Hedebys trälmarknad.

Heldis fick fason på min uppstudsiga tunga, satte mig i lära hos Einar svärdman och räddade därmed mitt ynkliga liv. Utan henne och de färdigheter jag lärde mig av Einar skulle jag inte ha suttit vid långelden med askgrått hår och ruttna tänder, vilket jag visserligen ofta önskar att jag inte gjorde.

Må vara att Harald påstår att han kristnade hela Danmark och Norge, men han kristnade inte mig och inte heller Sven, hans frilloson och min fosterson, som jag har uppfostrat som om han var min egen.

Både Sven och jag tillber fortfarande Oden, Tor och Freja och alla de andra gudarna i Asgård. Och jag ser fram emot att möta mina fränder och släktingar i Valhall den dag då Odens slöa valkyrior orkar ta sig till min lilla plätt i Midgård och ta med mig dit. Av den anledningen har jag alltid svärdet i bältet eller på ryggen, för jag ska hålla det i handen när jag drar mitt sista andetag. Det ska visa valkyriorna att jag är krigare och förtjänar att komma till Odens hall Valhall.

Jag är en gammal man nu och har överlevt de flesta, vilket jag sannerligen inte hade räknat med. Särskilt inte när jag tänker tillbaka på alla de år då jag blint lydde Gorm den mäktige och därefter lite mindre blint hans son Harald. Det kan fortfarande förvåna mig att jag inte genomskådade de ränker som Harald var en sann mästare på att smida.

Av samma anledning roar det mig omåttligt att minnas Haralds nakna röv sedd ovanför min pilspets alldeles innan jag satte pilen i hans rynkiga ynkliga skinka. Se, det är ett bra minne och ett minne jag kan skratta åt ganska länge fastän Edmund Enfaldige skakar på huvudet och mumlar något på latin som säkerligen inte är något fördelaktigt om mig. Men så har det varit i hela mitt liv. Jag har utfört de befallningar jag fått och medverkade först till att Fyn kom under Jellingetronen och sedan till att Själland följde efter. Trots mitt stora bidrag vid dessa avgörande händelser i uppbyggnaden av Haralds Danmark förändrades inte Haralds syn på mig. Jag irriterade honom oerhört. Lika mycket som hans bror, Knut Dana-ast, hade gjort. Knut var min gode vän och en man som skulle blivit en formidabel kung om inte en gaelisk pil sänt honom direkt till Valhall från Comerborg på gaelernas lortö.

Harald blev till skillnad från mig inte särskilt berörd av Knuts alltför tidiga död utan betraktade den som oundviklig. Han räknade inte heller med att jag skulle bli så värst gammal.

Jag var inte den ende som sörjde Knuts död. Gorm den mäktige blev spritt språngande galen när Tyra berättade för honom att Knut Dana-ast hade stupat. Från den dagen var det Harald som styrde Gorms rike, till och med i så stor utsträckning att elaka tungor började kalla hans far Gorm den late.

Det var jag som varnade Harald för kung Sigfrids förestående anfall på Jylland, då Runulv den rådige från Alabur och Odinkar jarl hade allierat sig med Leirekungen.

Det var också jag som stärkte Gorms och Haralds makt på hela östra och södra Fyn. Jag befäste Gammelborg och områdena ända ner till Torö och säkrade därmed ett brohuvud vid angreppet på Själland.

Det var jag som stod i spetsen för Haralds mäktiga här på över sjutusen krigare, och vi dräpte så många själlänningar att Leirekungen Sigfrids här vacklade våldsamt. Jag förlorade många goda män vid det tillfället, men jag betraktade det som ett bra utbyte. Ända tills Harald avblåste striden och förkunnade att det nu var dags att tänka framåt i stället för att offra fler män på en seger som vi redan hade vunnit.

Därefter ingick Harald ett avtal med Själlands och Skånes kung Sigfrid om att dela Leiretronen med Gorm Sigfridsson, även kallad Gorm den unge. Denne ynkrygg ska man absolut inte förväxla med Haralds och Knut Dana-asts far, Gorm den mäktige av Jelling. Danernas namntraditioner är lika gamla som de är idiotiska och förvirrande – den förstfödde sonen får sin farfars namn och den andre sonen sin morfars, ofta när de är döda men ännu oftare medan de är i livet.

Kung Harald ingick detta avtal med kung Sigfrid trots att vi hade kunnat dräpa samtliga och erövra Leiretronen utan att tänka på andra än de av våra män som förtjänade det. Men han gjorde det därför att Otto den röde var på väg mot Jylland med sin väldiga ryttarhär, som enligt Harald skulle vara nästintill oövervinnlig.

När jag fick reda på att Otto den röde närmade sig Jylland ville inte heller jag byta en enda av mina män mot en seger på Själland. Skälet till det var att min moster Heldis befann sig på Jylland, i Ryesborg som inte ligger långt från Jelling. Ryesborg är den plats där jag växte upp tillsammans med min kusin Torste, som i början var min värste ovän men som senare kom att bli min bäste vän. Därför följde jag helhjärtat Haralds beslut att förhandla med själlänningarna, för jag ville till Ryesborg.

Dessvärre måste de tre nornorna vid foten av livets träd Yggdrasil ha hållit dryckesgille och i sitt rus bestämt att valet inte skulle vara mitt. De tre argsinta käringarna spann min livstråd så att min ärkefiende Ott, som också är min kusin, kunde erövra min borg eftersom de skickliga krigare som i vanliga fall vaktar palissaderna var med mig på Själland.

Men nu ska jag låta Edmund Enfaldiges gåspenna skrapa mot hans skrivskinn så att mina ord präntas ner i den ordning han finner bäst. Och eftersom jag fortfarande har kraft i knytnäven vågar han knappast annat än att nedteckna min berättelse så sanningsenligt han kan.


FÖRSTA KAPITLET

Handelsmannen Amund Krullöra hade seglat från Fyn till Själland med bud om att Ott rövat bort min familj och intagit min borg, Gammelborg. Han berättade det där han stod i sin lilla fula snorgröna snipa och tittade upp på mig med beklagande blick.

Ymer drog upp Amund ur snipan och över relingen till mitt skepp Särimner med en lätthet som vittnade om hans enorma styrka, för Amund var en omfångsrik man. Han landade på durken med ett brak, men när Ymer drog i honom igen reste han sig lite snabbare än han borde ha gjort.

”Herre”, kved Amund och drattade omkull på durken igen. ”Ott har rövat bort er hustru och era söner.”

När jag hörde det miste allt annat sin betydelse. Till och med Heldis och Otto den röde, som enligt Harald nu galopperade från Sachsland mot Jylland med sin ryttarhär.

”När?” frågade jag och hjälpte Amund upp på fötter. Jag ignorerade smärtan i min sårade fot när han trampade på den, trots att han som sagt var en fyllig man, och upprepade frågan.

”För två dagar och två nätter sedan.”

”Hur?”

Amund ryckte på axlarna. ”Jag vet inte, herre, men han sa att ni visste varför och vad han ämnade göra om allt skulle gå rättvist till.”

”Har du talat med Ott?”

Amund nickade. ”Han kom ridande till Nyborg med Bersi i ett rep efter sig, som om han varit ett slaktsvin som …”

”Lever Bersi?”

”Nej, herre, Ott hade bara med sig hans huvud och halva överkroppen, men det var inget tvivel om att det var Bersi.”

I det ögonblicket gick det till sist upp för mig vad Ott hade gjort. Han hade offrat alla sina män, eller nästan alla, för att få bort mig från Gammelborg och Fyn. Han hade väntat tills han visste att striderna inletts på Själland, och sedan hade han stormat Gammelborg med sina svartklädda krigare från Gotland.

Jag såg mig omkring och betraktade mina män. Många hade stupat, och de som inte gjort det hade sår och skråmor och blod i skägg och hår. Men de hade kämpat väl, och jag bedömde att jag hade omkring fyrahundra män kvar.

Min blick föll på Hallgeir, Otts stallare, som låg svårt sårad på akterdäck, och på Lynn, min völva, sejdkvinna och sköldmö, som tog hand om honom. Jag tyckte mycket om Otts stallare, som hade kämpat vid min sida i sköldborgen och flera gånger räddat mitt liv. Ändå var han den ende som skulle kunna svara på varför Ott hade svikit det fredsavtal som bestyrkts av en kung och den mäktigaste völvan i Midgård, Vigdis den synska.

Jag haltade från roddarbänk till roddarbänk med Amund i hälarna och satte mig på huk bredvid Lynn.

”Lever han?”

”Det gör han, herre, men det har ännu inte bestämts om det egentligen är meningen.”

Jag avskydde när Lynn lät som om hon hade ett öra på en av nornornas axel. Det visste hon mycket väl, för hon gav mig ett strålande leende. Det släckte jag med mina nästa ord.

”Ott har stormat Gammelborg och tagit Álof och pojkarna”, sa jag mycket lugnare än jag kände mig.

Lynn nickade långsamt och tillade: ”Och Sven!”

”Det vet jag inte”, sa jag, som misstog hennes ord för en fråga.

”Jo”, sa Lynn. ”Ott har tagit Sven också, och det är det som betyder något.”

”Du talar som du har förstånd till”, fräste jag, vilket dessvärre var sant. Jag hade lust att ge henne en örfil, men jag vågade inte.

”Ja”, svarade Lynn allvarligt. ”Det gör jag. Och du ska få tillbaka Sven Haraldsson från Ott.”

Jag nickade långsamt och såg på Hallgeir. ”Jag håller av Sven som om han var min egen son, men han är en bastard. Han betyder inget …”

”Jo, herre”, viskade hon. ”Bastardens livstråd kommer att bli betydelsefull, så säger man.”

Det där begrep jag inte, eftersom Harald ju vägrat erkänna faderskapet till Sven, men jag ville inte veta vem ”man” var. Därför såg jag på Hallgeir och kände hur vreden, min trogna följeslagare under större delen av mitt liv, fyllde mina tankar. Hallgeir var Otts stallare, och det faktumet färgade de ord jag hade på tungan.

”Hör du mig, ditt förbannade mögsvin?” sa jag och tryckte fingret hårt mot det blodigaste stället på hans förband.

”Herre”, stönade Hallgeir och slog upp ögonen. ”Jag hör er …”

Jag fortsatte att trycka fingret mot hans sår, och han fortsatte att stöna.

”Varför, Hallgeir?”

”Herre?” Hallgeir andades tungt och flämtande och svetten pärlade på hans panna.

”Vart tänker Ott föra min hustru och mina söner?”

Hallgeir stirrade på mig med plågad blick. ”Herre?” stönade han. ”Jag … förstår inte vad ni … talar om!”

”Ditt förbannade mögsvin”, sa jag igen, den här gången med ansiktet tätt intill Hallgeirs. ”Du kommer att dö på det här skeppet, och det enda du kommer att ha att skryta med för valkyriorna är dina tomma händer utan fingrar, utan vapen, utan …”

”Han kan inte höra dig, herre”, avbröt Lynn.

”Visst tusan kan han höra mig, det mög…” Först då såg jag att hans ögonvitor vändes utåt. ”Är han död?”

”Han är avsvimmad, herre, men han ger snart upp andan om du inte tar bort dina fingrar.”

Jag tittade ner på fingrarna, där blodet pulserade ut genom bandaget. Jag tog bort fingrarna och såg att blodet forsade ännu snabbare ur honom.

”Det får han inte!” sa jag och tittade upp på Lynn. ”Rädda honom!”

Lynn suckade tungt och sa att jag borde uttrycka mig lite tydligare.

”Om han ändå ska dö, varför ska jag rädda honom?”

Det visste jag inte riktigt, men jag stirrade rasande på henne.

”För att din herre säger det”, sa jag och flyttade på mig så att Lynn kunde komma till.

Hon nickade, satte sig bredvid Visbykrigaren och började behandla honom medan hon viskade på det språk hon lärt sig av Vigdis den synska.

”Lynn”, sa jag och reste mig upp med handen på min amulett. ”Du måste rädda honom. Han ska svara på mina frågor innan han dör.”

Lynn svarade inte. Jag blundade en lång stund, öppnade ögonen och tittade bort mot Fyn, där min hustrus och mina söners liv var i fara.

”Herre”, sa Harek och drog i min ärm. ”Erik Snillrike vill tala med er.”

”Erik?” mumlade jag och vände mig mot min svårt sårade bryte, som låg mellan två roddarbänkar.

”Herre?” sa Erik och försökte ta sig upp, men eftersom det mesta av hans ena arm låg kvar på valplatsen vid Leire gick det inte så bra. Han var blek och ögonen var rödsprängda, men det verkade inte som om den gula sårfebern hade fått sitt grepp om honom. Inte än, i varje fall.

”Vad gör Amund här?” Eriks röst lät plågad, men han talade lika tydligt som alltid.

”Ymer!” ropade jag. ”Hjälp Erik upp på akterdäck!”

Ymer svor som han hade för vana att göra vid mina befallningar, men han hjälpte ändå min bryte upp på akterdäck, där det nu började bli ganska trångt eftersom rorgängaren, Amund, Lynn och Hallgeir redan befann sig där.

”Han har berättat för mig om mögsvinet Otts senaste edsbrott.”

Erik såg på Amund, som log som om det var något bra. Det var det ingalunda.

”Senaste edsbrott?” sa Erik, som dessvärre hade bättre minne än de flesta, till och med när han var svårt sårad som nu. ”Såvitt jag minns har han inte svikit någon ed tidigare?”

”Edsbrott!” fastslog jag. Jag berättade vad Ott hade gjort och vad han sagt till Amund.

Erik slöt ögonen och skakade på huvudet.

”Varför, Erik, har mitt kräk till kusin rövat bort min hustru och mina söner, dräpt mina män och säkert bränt ner Gammelborg till grunden, trots att vi hade ett klart och tydligt fredsavtal?”

”Glam!” sa Erik och såg ut som om han skämdes. Kanske var det bara smärtorna som bet i honom, men han våndades hur som helst en hel del.

”Glam?” fräste jag.

Erik nickade. ”Du dräpte Glam i Krigarbygget och brände ner Otts hall.”

Det var sant, men det var över fjorton år sedan. Det sa jag till Erik.

”Skulle du ha förlåtit Ott efter fjorton år om han hade dräpt din hustru?”

Jag skulle inte ha förlåtit honom om det så varit min träls loppbitna byracka han haft ihjäl, och därför skakade jag på huvudet.

”Där har du skälet, herre.”

”Jaha!” var det enda jag förmådde säga, för jag var ursinnig och hämndgirig, och framför allt fruktade jag för min familjs liv. Men jag hade också blivit äldre och klokare och visste att jag inte bara kunde komma stormande till Fyn och jaga efter Ott utan att riskera min familjs liv. Jag behövde råd, och dem skulle Erik ge mig. Men jag häpnade över det första rådet han gav mig.

”Kasta ankar, herre”, sa han.

”Är du drucken?” röt jag och tittade bort mot Själland, som låg bara ett pilskott bort och där de sista av Haralds skepp nu lämnade stranden.

”Nej, herre, men många av männen här är edsvurna till dig bara tills de är tillbaka på Fyn.”

I den stunden fick jag en rad obehagliga insikter. Jag var omgiven av Otts krigare, och till och med Erik hade varit i lag med Ott, även om jag inte tvivlade på hans trofasthet. Jag såg mig omkring och fick syn på ett tjugotal Visbykrigare, som liksom Hallgeir var klädda i svart.

”Ta ner seglet och kasta ankar”, befallde jag och vrålade att ordern gällde alla mina skepp. ”Glum, blås i hornet. Ymer, svinga mitt baner i en cirkel.” Jag såg på Erik. ”Och nu?”

Erik fick dra två djupa andetag innan han kunde tala. ”Nu väntar vi på att Hallgeir ska komma till sans.”

”Det mögsvinet”, sa jag och ville sparka till Otts stallare. Men Lynn hejdade mig och sa att Hallgeir redan svävade mellan liv och död och att en spark inte skulle göra saken bättre.

”Nej”, sa Erik och stönade svagt med handen tryckt mot stället där hans sköldarm tills i går hade varit fäst vid axeln. ”Jag tror inte att Hallgeir kände till Otts planer. Det var nog ingen annan än han själv som visste vad han hade i sinnet.”

”Varför ska vi då vänta tills Hallgeir kommer till sans?” frågade jag.

”För att man bör vara säker när det gäller sådana här saker”, stönade Erik.

Jag funderade över Eriks ord så länge som det tog att dra efter andan tre gånger, men jag hade fortfarande lust att klå upp någon. Jag visste dock inte vem, och i brist på bättre dängde jag till Ymer på axeln.

Slaget var hårt och fick Ymer att vackla till, men det enda han gjorde var att ge mig en mörk blick medan han viftade med baneret som signal till alla mina skepp att kasta ankar och avvakta vidare order.

”Krigarbygget”, sa jag medan Erik försökte få luft men inte klarade av att säga något som svar på Ymers tysta fråga. ”Har vi intagit tidigare, och det …”

Jag tystnade när Erik skakade på huvudet.

”Harek, ge min bryte lite öl, så att hans tal flyter lättare”, sa jag.

Harek hämtade en ölsäck och satte den till Eriks läppar. Erik drack begärligt och länge, och när han talade igen hängde orden ihop lite bättre. Öl är sannerligen gudarnas gåva till alla i Midgård.

”Ott säger att allt ska gå rättvist till och att du vet vad han tänker göra. Därför måste han mena att han kommer att göra samma sak mot dig som du gjorde mot honom.”

”Bränna ner Krigarbygget?” utbrast jag.

”Knappast, herre. Snarare Gammelborgs hall med dina söner och din hustru i den.”

”Ott hade inga söner”, sa Ymer. ”Kanske skonar han Toke och Palnar?”

”Knappast”, sa Erik igen, och sedan tystnade han när han åter tvingades överlämna sig till smärtorna.

”Mer öl, Harek. Du ser ju att han behöver det.”

Harek hällde mer öl i Erik, och jag väntade otåligt tills han kunde tala igen.

”Oavsett var Ott håller hus och vad han kan tänkas göra är det två saker du måste kräva av Visbykrigarna, herre.”

”Vad?”

Erik drack några klunkar till innan han svarade. ”Ott är en edssvikare och därmed en niding som kommer att få sitt straff av Vigdis den synska och kung Harald. Därför ska du kräva att alla Visbykrigarna avsvär sig trohetseden till Ott och att de därefter svär trohet mot dig så länge de befinner sig på Fyn. Om de inte gör det ska de lämnas kvar på Själland.”

Det lät ju förnuftigt, och eftersom jag led av svår hemlängtan såg jag mig omkring. Själland låg alldeles bakom oss, men det skulle ta tid att vända alla skeppen och få i land männen.

”Bilda en skeppsö, Ulv”, föreslog Ymer. ”Samla alla skeppen runt Särimner och beordra alla de svartklädda att komma ombord.”

Jag nickade och såg på Hallgeir, som låg och spydde och stönade tungt. Han svettades som om han sprungit långt och ansiktet var likblekt.

”Gör så, Ymer, och gör det snabbt.”

Om det var för att förslaget var hans eget eller för att han också var orolig för min familj vet jag inte, men han gjorde som jag begärt utan att knota.

”Hallgeir”, sa jag och satte mig på huk bredvid den man som jag ända till nyss hade varit mycket fäst vid. ”Kan du höra mig?”

Han nickade.

”Kan du tala?”

Han nickade igen, och jag spände ögonen i honom.

”Ja”, stönade han.

”Bra. Men först ska du lyssna. Därefter ska du tänka och sedan tala, och kom ihåg att du är edsvuren till mig eftersom vi ännu inte är på Fyn.” Jag lyfte hans haka och såg honom i ögonen. ”Har du förstått?”

Hallgeirs ögon rullade runt i sina hålor, men han nickade. Så förklarade jag i detalj vilket mögsvin hans hund till herre var, och därefter lät jag tystnaden råda mellan oss.

Jag vet inte om det berodde på smärtan eller bara på allmän vämjelse över Ott, men Hallgeir bet ihop tänderna.

”Vad önskar ni av mig, herre?” viskade han och drog andan åtskilliga gånger innan han kunde fortsätta. ”Om … det är … som ni säger är Ott inte … min herre … utan en niding som …” Här fick han göra en paus igen och låta ordlös luft vissla ut genom de hopbitna tänderna. ”Som … förtjänar att dö”, avslutade han och såg på mig med en blick som trots smärtan såg vredgad ut.

”Bra, Hallgeir”, sa jag och nickade. ”Kan du svära på det du nu sa och göra det vid Oden, som ju är den gud du helst svär vid?”

”Ja, herre.”

”Lynn”, ropade jag utan att släppa honom med blicken. ”Lynn?”

”Jag är här, herre”, svarade Lynn. Hon stod så nära att jag ofrivilligt vred på huvudet. Hon log, och det är en märklig syn att vara så tätt intill en uppsättning vässade framtänder omgivna av tatueringar. Hon luktade en smula beskt, som om hon tuggade på någon av de örter eller svampar som Oden har pissat på.

”Nå, där var du”, muttrade jag och fick tvinga mig att förbli sittande.

”Ja”, fastslog Lynn.

Jag såg på Hallgeir igen. ”Svär”, sa jag långsamt och med sammanbitna tänder, ”på att du inte kände till Otts planer och på att han inte längre är din herre. Svär vid Oden och se Lynn i ögonen medan du gör det.”

Hallgeir hade svårt att få fram orden, så jag lät Lynn ta min plats. Det var ju ändå henne han skulle se i ögonen medan han svor sin ed.

”Glum!” ropade jag. Jag sänkte rösten, för Lynns trofaste följesven befann sig sällan längre bort från henne än att de kunde tala med varandra. ”Där den ena är, är den andra”, muttrade jag.

”Herre?” sa Glum leende.

”Räkna ihop alla mina män, men dela in dem i sårade, stridsdugliga och svartklädda. Gör det genast!”

”Ja, herre.”

Jag tittade på Lynn och Hallgeir.

”Har han svurit?”

Lynn nickade. ”Det har han. Du och ingen annan är hans herre nu. Så är det bestämt!”
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